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POLITIKAI MUVEK |

LENIN MUVEINEK 12. KOTETEr

Szikra

Lenin Mdveinek 12. kotete az 1907
januar—junius kézétt irt munkdkat oleli
fel.

A kotetben szereplé cikkek nagy része
az OSZDMP forradalmi taktikijat ismer-
teti a 1I. Duma valasztdsi hadjaratanak

idejéb6l, foglalkozik a baloldali blokkal,

a kadetokkal valé megegyezés mensevik
politikdja elleni harccal; ilyen cikkek:
»A szocidldemokrdcia ovdlasztdsi hadjd-
rata Pétervdrott«, »A mdsodik Duma és
a forradalom mdsodik hulldma«, »Az
opportunizmus taktikdjdrél«, »A bolsevi-
kok és a kispolgdrsdg«, »A duma~vdlasz-
tisok és az orosz szocidldemokrdcia tak-
tikdja«, »A duma kozeli szétkergetése és
a -taktika kKérdései«,

Usgvancsak ebben a kotetben szerepel-
nek az OSZDMP V. kongresszusanak eld-
készitésére vonatkozé lenini dokumentu-
mok és cikkek, tovabba Leninnek a kon-
gresszuson elmondott beszamoldéi és fel-
szélaldsai. Ebbe a csoportba tartoznak:
»Hatdrozattervezetek az OSZDMP o6to-
dik kongresszusdra«, »A forradalmi szo-
cidldemokricia platformja«, »Beszdmold
@ polgdri pdrtokhoz valé viszonyréla stb.
cimi cikkek és felszdlalasok.

Ebben az idében a bolsevikok mnagy
harcot vivtak azért, hogy a bolsevizmus
elvei alapjdn megteremtsék az OSZDMP
pétervari szervezetének eszmei egybe-
forrottsagit. E harc élén Lenin &llt] s
ezzel a kérdéssel foglalkoznak a kdbetben
szerepld aldhbi cikkei: »Beszdmolé a
pétervdri szervezet konferencidjin a
dumadkampdny és a dumabteli taktika
kérdésérgl«, »A szakadds szervezdi a
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jovébeli szakaddsrole, »Ujjdszervezés és
a szakadds megsziintetése Pétervdrott«.
1907-ben jelent meg elsd izben orosz
nyelven Marx és Engels levelezésének
egy része, E levelezés elméleti és politi-
kai jelentdségével fodlalkoznak Lenin
alabbj cikkei: »Elészé6 Marx L. Kugel-
mannhoz intézett levkleinek orosz for-
ditdsahoz« és »El6sz6 a ,J. Ph. Becker, J.
Dietzgen, F. Engels, K. Marx és mdsok
F. A. Sorgéhoz és mdsokhoz intézett le-
wvelei’ cimil konyv orosz forditdsdhoz.«
Az agrarkérdésrél Leninnek két cikke
szerepel a kotetben: »Beszédtervezet az
agrdirkérdésrél a mdsodik Allami Duma
szocidldemokrata frakciéja szdmdrac és
»Az agrdrkérdés és a forradalom erdi«.
Végiil ebben a kotetben lattak el8szor
napvildgot Leninnek olyan cikkei s,
amelyekben birdlja a II. Duma mensevik
képviseldinek opportunista akcioit. Ilyen
cikk »Az elsé fontos lepés«. KiemelkedGbb
elméleti cikkek még a kotetbsl: »Péter-
vdr moszkvai keriiletének jelentése a
II. Duma vdlasztdsairél« és »Megjegyzés

az észt szocidldemokratdk hatdrozatd-
hoe.« (S. M.)
Lenin Mfveinek 1, 2, 4—14, 21—33. kotete.
Bp. Szikra Kk.

AZ SZKP KONGRESSZUSAINAK.,
KONFERENCIAINAK ES KOZPONTI
BIZOTTSAGI PLENUMAINAK HATA-
ROZATAI I—]II. KOTET.

Szikra

Régi sziikségletet elégit ki e nagyje-
lentdségli dokumentumgyijtemény ma-
gyar forditdsanak a megjelenése. E mi
nélkiilézhetetlen segédeszkioz atihoz, hogy
a part torténetét és politikdjat a part
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okményai alapjan tanulményozzuk, nél-
kiilézhetetlen segédeszkéz a partkaderek,
a tanacsok funkcionmdriusai szamara napi
munkajukban.

E dokumentumok megmutatjdk, ho-
gyan jott létre, s hogyan fejlédott Lenin
&s,. Sztalin vezetésével a bolsevik part,
hogyan valt a tarsadalmat atformadls le-
gy6zhetetlen . er6vé. E harom koétet anyaga
tartalmazza a part szervezeti elveit; az
olvasé elé tarja azt, hogy a part a min-
den pArttagra kotelezd egységes szerve-
zeti szabalyzathoz tartotta és tartja ma-
gat, s ekozben 4allandéan gondoskodik
sorainak egységéril és Osszeforrottsaga-
16l — kiméletlen harcot folytatva parton
beliili és kiviili ellenség ellen. Meglat-
juk bel6le azt, hogy a part mindig
olyan kovetkezetes, forradalmi és tudo-
manyosan megalapozott politikat folyta-
tctt, amely a dolgozd tomegek létérdekeit
fejezte ki. A part, mint a dolgoz6 téme-
gek politikai vezetdje és szervezdje, allan-
ddan dpolta és erdsitetbe kapcsolatait a
dolgoz6 tébmegekikel, mert ebben latta és
latja legyoOzhetetlenségének forrasat. E
gyljteménybdl kivilaglik a bolsevikok
partjanak kollektiv bdlcsessége, amellyel
a legnehezebb korilmények kozott is
mindig meg tudta taldlni a kénrdések
megoldasdnak legalkalmasabb utjat, akar
habort silyos iddszakardl vagy az ujja-
épitésrdl, akir a szocializmus felépitésé-
rol és megvédésérsl, akar a kommuniz-
mus épitésérél volt szo.

A gyljternény elsd kotete a bolsevik
part torténetének az 1898—1924-ig, a
maéasodik az 1924—1930-ig, a 'harmadik
pedig az 1930—1954-ig terjedd iddszakéit
Oleli fel. Az egyes partkongresszusok,

partkonferenciak és kozponti bizottsagi
plénumok hatirozataibél vilagos képet

kapunk a part tevékenységének minden
teriiletérdl — 4ltaldmos politikajardl, a
partépitésrél, a kulturdlis {fromtrél, a
part agitaciéos munkajarél stb. A fordi-
tés alapjdul szolgilé hetedik orosz kiadés
1j partokmanyokkal bdviilt: belekeriiltek
a parton beliili és az ideoldgiai kérdé-
sekrdl sz016 legfontosabb hatarozatok
(»A Zvezda és a Leningrad cimi folyéira-
tokréol«, wvalamint »A dramai szinhazak
miisorarél«) és tobb régebbi, a honvéds
hébori idején, tovabba 'a helyreallitasrol
hozott hatarozaton kiviil az életszinvonal
intenziv emelésének politikdjat szolgald
tavalyi és tavalyelstti hatarozatok.

(N. G)
A Szovjetunié Kommunista (bolsevik)

ll’gésztjé.nad( torténete, 8. kiad. Bp. Szikra Kk
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Sdndor Vilmos:

NAGYIPARI FEJLODES MAGYAR-
ORSZAGON 1867—1900

Szikra

Marxista gazdasagtorténeti irodalmunk
jelentés gazdagodasat jelenti Sandor Vil-
mos kényve, nagyiparunk fejlddésérél a
kiegyezéstol a szazadforduléig. E nagylé-
legzet(i, szinte minden részletproblémara
feleletet keress, alapos kutatémunka alap-
jan késziilt miiben a szerzé eldszor vallal-
kozik arra, hogy megvizsgalja: hogyan
érvényesiiltek Magyarorszagon a targyalt
korszakban a marxizmus—leninizmus al-
talanos érvényld torvényei a szabadver-
senyen  alapulé kapitalizmusrél és a mo-
nopolkapitalizmus kialakul4sardl, s ugyan-
akkor melyek azok a sajdtossdgok, ame-
lyek médositjdk az &ltaldnos torvénysze-
rségeket\ és a més orszdgok nagyipari
fejlodésétdl eltérd vomasokat koles6noz-
nek a magyarorszagi nagyipar kibontako-
z&sanak.

Fontos ez a mi a torténettudomany
szempontjabol is, de kiilonds jelentGsége
van koézgazdasidgtudomanyunk elérehala-
dasa tekintetében. Azzal ugyanis, hogy
megismerteti azt a szGk és egyoldaltan
fejlett ipari bazist, melyet a kapitalizmus
rank 6rokiil hagyott, nagy segitséget nyujt
szdmtalan, ipari épitésiink terén ma is
jelentkez6 probléma megismeréséhez, il-
letve megoldasdhoz. Végiil, de nem utolsé
sorban, rendkiviil hasznos segédanyaga
lesz ez a mi{ oktat6- és propagandamun-
kanknak is.

A kotet elsd része ismerteti q nagyipar
fejlddésének problémait a szabadverse-
nyen alapulé kapitalizmus korszakiaban
(1867—1880). A magyipar fejlédése az
1867-es kiegyezés teremtette lehetdségek
kozott — ha korlatozottan is —, de meg-
indult, s kiilondosen az 1873-ig tarté nagy
»grundolési 14z« kozepette jelent8s ered-
ményekre vezetett. Igen nagy mértékben
kibontakozott a részvényiigy, fellendiil-
tek a vasutépitkezések, s mindez jétéko-
nyan hatott a gyaripar fejlédésére is. Kii-
16n6sen szembet(ing a malomipar, a cu-
kor- és a szeszgyartis fejlédése, de jel-
lemz§ magyarorszdgi sajatossdg a nehéz-
ipar egyes &againak, mint pl. a szénba-
nyéaszat, nyersvastermelés stb. 6 fellen-
diilése is. A magyarorszdgi gyaripar
azonban e ‘szdmottevs eredmények elle-
nére sem tudta a fejlett kapitalista orsza-
gok szinvonalat elérni. Ezt meggatolta az
orszag félgyarmati, fligg§ helyzete és a

gazdasigi, politikaj &letére nehezedd
feuddlis maradvanyok, elsdsorban a
nagybirtokrendszer.



A masodik rész a nagyipar fejlédésé-
nek problémait vizsgdlja az imperializ-
musra valé attérés korszakaban (1880—
1900). 'Ez az az id6szak, amikor a kiilfoldi,
elsésorban a kialakul¢ osztrak—német
financtéke egyre nagyobb befolyésra tesz
szert Magyarorszig hitelligyében és gyar-
ipardban is. Az orszag kizsékmdanyolisa-
nak régi modszerét felvaltja az Uj, az
imperializmusry . jellemzd mdédszer: a
tékekivitelen alapulé kizsakmanyolss,
mely a szazadforduléra uralkodéva valik.

Igen nagy érdeme Sandor Vilmos kény-
vének, hogy elészor foglalkozik marxista
igénnyel a munkdasosztaly kialakuldsdnak
és helyzetének problémaival a szazadfor-
duls elotti idékben,

Ez a mi — annak ellenére, hogy tar-
gyanal fogva rendkiviil sok adatanyagol
kellett feldolgoznia.— nem vélt lexikon-
szerti adathalmazzi. Az adatokat gondo-
san mMmérlegels, s koziilik g leglényege-
sebbeket kivalogats modszer, s az elvi
biztossag vilagossd, attekinthetové | tette
az anyagot, s a szakembereken tal hasz-
nosan forgathatja minden, ipari fejlédé-
slink torténete irant érdekléds o(l}rasBé)

! SZEPIRODALMI MUVEK

Kosztolinyi Dezsé
VALOGATOTT NOVELLAI

Szépirodalmi Konyvkiado

Félreértés vagy tulzoft aggily gatolta
‘mostanaig Kosztolanyi miivének kiadae
sat. Am elérkezett a hibak helyreiitésé-
nek ideje, a népmivelés, a konyvkiadas
terén is. Igy keriilt most kiadasra Kosz-
tolanyi Dezs6 44 véalogatott novellaja.
Szélni kellett errdl, mert az izléses kial-
litdsa kotet élém Kardos Laszléo az iro-
dalmi és politikai tanulméany szinvona-
lan irt bevezetdje élesen foglalkozik a
Kosztolanyi-uigy kérdésével. Olvas6 és
konyvtaros egy évtized utdn most kapja
itt az els6 korszerl értékelést Kosztola-
nyi munk&issigarél — a bevezet6 itéle-
teit szerintem épp ezért a véglegesség
igénye nélkiil, tobb koriiltekintéssel és
latolgatassal kellett volna megfogalmaz-
ni.

A mélyhangulati, regényes szinezetd,
er8s zeneiségi versek fiatal koltdjét —
mint sok tarsit a szellemi mozgalmak-
ban —, a szizad elejének kulturilis je-
lenségei (irodalmi és mdvészeti torekvé-
sek, tudomanyos eredmények) »ij arany-
kor« jovetelének sejtelmével t5ltotték el.
»Egy egész uj korban élink, az idealiz-
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mus szellemi tavaszdban és az érzelem-
kikeletben« — irta ekkor Kosztolanyi. Az
1914-es haboru kitérése, marxista kép-
zettség hijan, igy varatlan »istencsa-
pasként« érte és megrenditette hitét
az emberben , az emberségben és a

haladiasban, Ez tette borualatéva és
csiiggedetté, irasai ezért nem lehet-
tek eléremutatéva, holott a nagyté-

kések haborujaval nyomban szembe for-
dult merész verseiben, amikor (azéta tul-
értékelt) ir6tdrsai — harcra tlizel al-
kalmi szindarabokat irtak...

Kosztolanyi elbeszéléseinek tarsada-
lombiralata ett6l fogva mindinkébb éle-
sedett és bar hitét vesztette az emberi és
igy a tarsadalmi fejlédésben, val6sag-
kifejezésénelk egyéni torzité modjaval
kiméletleniil ostorozta, tette gyilkolén
nevetségessé osztilydnak jellemzs alak-
jait. Balzac mnézeteitd]l eltéréen leplezie
le a polgarsiagot, Kosztolanyi megvetette
az uralkedé osztédlyok félmiGvelt és g63-
telt hatalmaskodoéit, amint a polgart
utédlta tipusaiban. Ezért is kiilonozte ol
magat télilkk és gunyképiikon keresztiil
példazta levitézlett, széthullé tarsadal-
muk, idejétmilt életformajuk életképte-
lenségét. (Hét kovér esztends, Cseregdi
Bandi Parisban, 1910-ben, Pava, Verpe-
léty, A kulcs, Géza batyam.)

Az iréi szidndék kozvetett mobdszeri
kifejezésével alkotott és a tipusban az
emberi lélek rejtélyeit is kereste. Fi-
gyelte »a véletlen cselvetéseit és haldlos
szeszélyeit, melyek minden mdésodperc-
ben megvaltoztathatjak életét és végzetté
lehetnek.« Ezt figyelte masok életében is.
Novelldiban latszolag jelentéktelen moz-
zanatok idézik els e fordulatokat, ame-
lyek esetleg egész életére kiforgatnak ma-
gabol egy-egy embert, és emiatt elferdiilt
cselekvésmédjuk nem vart irdnyba so-
dorja sorsukat. E valtozast hozé kis dol-
gok azonban e sziirke emberek nyomo-
rult életének egyetlen »nagy élménye«!
Ha torzitdsai. néha meseszerien hatnak
is, féalakjaj a mindennap realitisiban
élnek, és mig eredeti valésagkifejezése
erkdlesileg pérére vetkezteti Oket, kor-
nyezetiikkben jeleniti meg a kizsdkmé-
nyoltak, elnyomottak eltorzult, megron-
tott életét. Az Esti Kornél-sorozatbdl is
szépszamu novelldt latunk viszont. Ezek
regyetlen hése« az ir6 masik énje:
»,..minden ross¥ba & avatott be... &
bujtogatott.., 6 bizonyitotta be, hogy
minden viszonylagos... testvérem gs el-
lentétem ...« A benniink él§ ellentmon-
dés, a lazadds és a tagadés szelleme. Am
mig az ir6 Esti Kornél ginyos fanyar-
sdgu elbeszéléseiben gyakran eurépai
tidvlatokra tagitja ki a tarsadalombiralat
lathatarat, egy-egy mélyen hazai gyo-
kerd miGvébol (Petofi Sandorka, Kinai
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kanesé) mar az izgatds hevének forr6 le-
hellete csap felénk. (Figyelemremélto
Kardos Laszlo elemzése a Petsfi-elbe-
s2€16srol.)

Korntarsai nemcsak tiindokld ir6i esz-
kozei &s kozvetett médszere miatt nem
vették észre tdrsadalombiralatinak éles-
ségét. Az uralkodd osztalyok gondtalan
jolétiikben és hatalmi elbizakodottsaguk-.
ban, ha -megértették is, mulattak rajta,
mint egykor a fejedelmek udvari bolond-
jaik székimondisian. Igy jart. sajat kora-
ban Miksz4ath Kalman kritikai realiz-
musa is ... A négyéves Piroska mondja a
felndttekrdl rémiiletében a nagyanyo
ozsonnajan: »Hiszen ezek Oriiltek!« Ezzel
a mnovellaval kezdddik e gyljtemény,
amelyet Réz Pdl valogatott hozzaértéssel,
az iréd szandékaira, miavészetére jellem~
z6en, az ethurcolt rabszolgaldny jelképi
igazsagért kiiltasadval (Paulina) vé‘gegve
és korondzva a kotetet. A gyljtemény
gazdag, de Kosztolanyi zsenialis életmd-
vének még sok ritka nemes érce var fel-
tarasra. (Tamds Erng)

Kosztoldnyi Dezs§: Napjaim muldsa.
Sajté ald rendezte é&s bevezette Illyés
Gyula. Bp.: Nyugat Kk, 1947, 257 old.
(Hatrahagyott miivei 10.)

Kosztoldnyi Dezsd: Szinhdz, (Szfnibira-
latok.) Osszegylijtotte és bevezetéssel
elldtta Illés Endre. Bp.: Nyugat Kk.
1948. 351 old. (Hétrahagyott mfivei 11.)

Kosztol4dny] Dezsd: Pacsirta, (Regény.)
Uj kiadas. Bp.: Révai Kk. 1949, 217
old. (Révai konyvtar 25.)

Idegen Kkoltsk (Mfforditisok.) Uj ki-
adas. Bp.: Révai Kk. 1947. 541 old.

K. Szimonov:
BARATOK ES ELLENSEGEK

Uj Magyar Kényvkiadd

Hazankban az egyik legismertebb nevi
szovjet ir6 a tobbszérésen Sztilin-dijas
Konsztantyin Szimonov. A magyar ol-
vasokozonség megbecsiilését elsésorban a
Sztalingrad hési wédelmét abrazolé Nap-
palok és éjszakdk ciml hatalmas regé-
nyével vivta ki, Néhany évvel ezeldtt
ugyancsak mnagy sikerrel mutattdk be
s7inpadjainkon az Orosz kérdés és az
Orosz emberek cimi szinmiivét. Kolte-
ményei magyar nyelven — az 1949-ben
megjelent Valogatott versek  c¢. kicsiny
gyljteményt mem szamitva — eddig
szérvamyosan, csak folyodiratokban., an-
tolégidkban lattak mapvildagot.

A most megjelent kotet versei részben
a Nagy Honvédd Haboru idején, részben
az ezt kovetd kiilfoldi utazdsok €lmé-
nyeibdl sziilettek. Kozds. sajatossdguk a
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békéért vald harcos kiizdelem férfias hu-
manizmusa. Katonakoltészet ez, a min-
denkori felkel6k, forradalmarok hang-
jat idéz6 szovjet katomakoltészet. Szimo-
nov szintén mem a militarista-vérszomj
dicséretét hirdeti horgé torokkal, hanem
a haza és az emberiség jovojéért zeng
rohamra szolité csatadalt.

‘A  hdéboriis élményekbsl keletkezett
versek legfébb értéke, hogy realista hi-
séggel, romantxkamentesen tlikrézi a
harcban kiizd6é szovjet embert. Hiteles
szavakkal érzékeltetik a halallal szembe-
nézé katona mély érzésvilagat; a haza-
térés szent reményét, a csalad, a sziils-
foldbéli taj gyongéd szerebetet (Véarj
redm, Harc, stb.) A hiitlen asszonyhoz
irt Nyilt levél memes indulattal meg ép-
pen azt példézza: a harcosnak nemcsak
a fegyver kell a gyézelemhez, de az ott-
lhoniak frontrasugarzé szive-melege is.
Egy-egy képében mennyi dramaisig! A
goly6tél eltalalt, foldrezuhané Xkatona
szétvart karjaival, minthacsak édesany-
jat olelné at. A spanyol haboruban, a ma-
gyar nép felszabaditasaért is harcold
Zalka Matét ily témoren jellemzi: », .. bar-
hova ért, talpa alatt a magyar -fold, a
feje f6l6tt a magyar ég« (Tabornok).

A kotet Sztalin-dijjal kitlintetett cim-
ad6 versciklusa Szimonovot ugyancsak
katonaként mutatja be, de mar a toll és
az eleven sz6 fegyverével. Baratok s el-
lenségek kozott jar-kél Nyugat—Kelet
orszagaiban és a vilagpolitika lirai pilla-
natképeit nyujtja. A baratok sorabam igy
latjuk a béke 4ruldi ellen tiintetd parizsi
népet, a japani Tokudaelvtarsat, aki 15
éven keresztiil mem-mel felel a gyilko-
soknak. Latjuk a fasizmus ellen w»sziz.
alakban bujva« szembeszalldo német éne-
kest, a haldlra itélt javai szabadsighar-
cost, a Jangce folyé hindros habjain é&t-
kel6 kinai katondkat, partmunkdsokat.

A kOlt6 a vilag orszagutjan taldlko-
zik a frakkba ©Oltozott vadakkal, kanniba-
lokkal is. Igy mutatja meg a sajtémig-
nas-tigrist »gonddal csiszolt karmaivalg,
mely ismét vérben turkalna. Neki és
tarsainak végja oda Szamed Vurgun sza-
vaival ‘Szimonov a szovjet nép ilizenetét
a béke és a szabadsédg értelmérédl. E ver-
sek reflektorfénye végigvillan a konti-
nenseken, megmutatva a profitszomjas
tokést, a denuncidnst, a bestigét, a vi-
ragzo kerte'k a mosoly.go gyermekek, a
nyilé szerelmek: az élet ellenségeit.

A bardtok oOsszefogasat, az ellenség
gyiloletét, a ma méginkdbb oly idésze-
rden tanfté Szimonov, bar elsGsorban
regény és dramairS, de mint kolté is je-
lentés. Somlyé Gyongy forditdsa nemes,
ihletett munka, Kiilon dicséret illeti meg
a kotet fzléses kidllitasat. (Vihar Béla)



Madarasz Emil:
OTVEN EV
Szépirodalmi Kdnyvkiado

Ez az linnepi kiadllitdasu konyv.a het-
venéves koltS oOtven esztendei’ termésé-
nek egy kotetnyi csokrat tarmtalmazza,
Az elmult félévszdzad sordan Madarasz
Emil, a magyar ‘dolgozé mép, a munkas-
oszte”nly énekese, a TanAcskibztirsasag
idején  fegyveres katondja volt. Az
1919-es forradalom elbukasa utédn az
.emigracié vandoritjat jarja, majd kidzel
25 évig a Szovjetunié nyujt menedéket
a koltének. Nem egy koGlteménye, mint
példaul a »Harminc kis madridi gyereks,
elébb ielent meg orosz, lizbég és tabtidr
nyelven. mint magyarul.

Madarasz versei igazin csak a fel-
szabadulds utdn jutottak ‘el azokhoz,
akiknek irta: Igy valt csalk most kie-
kinccsé a »Csihajda« cimi koltemény, a
Magyar Tandcskoztdrsasidg egyik leg-
szébb irodalmi dokumentuma. Az 1904-
ben keltezett els6 versek még a szocid-
lis féjdalmak séhajnyian halk megfo-
galmazdsai. A kotet sordn végigkisér-
hetjiik, mint valik, érik az »Osszel« kol-
téje forradalmarra, Csepel ébreszt6jévé,
a szovjet hajok reményt hirdeté dal-
nokava.

A versek valogatdsa — mint az ilyen
jellegdi munka altaldgban — nem teljesen
kielégits. Fajlalva nélkiilzzilk példaul
a »Perekopndl« cimd roméncot, mely
tudomésunk szerint az egyetlen kolte-
mény azokrél a volt. hadifoglyokrol, ekik
a htliszas évek idején a Szovijet VoOrds
Hadsereg oldalardf harcoltak. Ugyancsak
hidgnyoljuk a Madardsz koltészetére oly
jellemzé és antolégidlkbol j6l ismert »Oszi
sétdlk« cimg verset is. Tobbet lehetett
volna nyGjtani az 1945 utdn frott versek-
bl is. Az Uj Hangban nemrég megjelent
»A csendGr megy Csapé utdng, a koltd
ma is eleven teremts erejét bizonyitja.
Madarész versei, aliogy a kotet elésza-
vaban Illés Béla is megallapitja, a nép-
koltészet talajaban gyokereznek. A kolto
dnmagdlt a dalszerd forma lirizmusa he-
lyett, mindinkdbb a romanc, a ballada
epikus nyelvén fejezi ki. Ennek hagyo-
manyait folytatja bensoséges, meleg dal-
lamu hangon. Az elbeszélé koltészetet
miiveld Madardsz - leginkdbb a hajdani
regdstk szocialista utodja. Igy eleveniti
Pet5fi legendas életét, sz6 regét a szoviet
gatongkrol, mai és régi hésokrdl, s igy
jutott el a mépmese vildgahoz is. (V. B.)

Madardsz Emil: Csihajda. Legenda 1919-
b6l 1ll. Kass Janos. 2. kiad. Bp. Szépirodal-

mi Kk, 1963, 40 old,
‘Madardsz Emil: Hatvan doll4r. Elbeszé-
1951, 87 old,

tések. Bp. Szépirodalmi Kk,

Pap Karoly:
A HOSZOBOR
Szépirodalmi Konyvkiadd

Novellairodalmunk egyik legnagyobb,
csak félig bevaltott igérete volt Pap Ka-
roly. Ha élete, — amelyhez hasonlé zak-
latott, testi és szellemi kinokkal telibb
életet aligha élt meg kordban fré — alig
til delel3jén nem hiinyt volna el valahol
Bergenbelsenben, taldn olyan életmdi
épilt volna tovabb alkotdsaiban, ame-
lyet stlya és jelentdsége Méricz s a tobbi
nagy kortars életmive mellé emel.

»A hészobor« — véalogatott elbeszélé-
sek gyljteménye, egy annak idején in-
dok s mentség nélkiil megszakadt kegye-
letes munka folytatdsaképp keriilt most
kiaddsra. (A felszabadulds utin tarsasag
alakult, hogy Osszegyljtse a tragikus
sorsu ird miveit. A gyGjtémunka késébb
abbamaradt, a tArsasdg feloszlott) A
kitet — Pap Kéroly legsikeriiltebb, rea-
lista hangvételd elbeszéléseit tartalmaz-
za — ellenallhatatlan vagyat ébreszt az
olvaséban, hogy megismerje az ir6 tobbi
alkotasat is. Aki pedig eldszor taldlko-
zik Pap Kaérollyal, szinte meghtkkento
élményt kap egyik-masik elbeszélésbén.
A »Kokas tanité« cimadé szerepldje, a
szadista tanft6, akinél legfGbb tantargy:
a csond, mar-mar Csehov Prisibejev’ al-
tisztjét juttatja az émber eszébe; ez .is,
sz is a legmarkéinsabban személyesiti
meg tarsadalménak bizonyos koreit. A
vandorkomédiasok sorsat idézd két elbe-
szélés, a »Harménium« és a »Stgd kel-
lene« irtéztatd, meztelen, szinte kegyet-
len valdsagabrazolasaval ragadja meg az
embert. A kotet cimadé elbeszélés_e
Michelangelo életének egy jellemzd epi-
z6djat dolgozza fel. A »Gyerek« gorkiji
izii hangja, az elbeszélés felolddsa Mmesz-
szemutaté kovetkeztetésre ad lehetdséget
azt illetGem, merre fejlddott volna .ese?-
leg Pap realizmusa. Az &llapotos kis
Jompos . asszony, aki a villamoson szinte
a puszta létével zsarolja meg a jol va-
salt megbotrankozékat: megvédi jovendd
gyerekét, akitél a tobbiek félnek, »hogy
egyszer majd az 6 gyerekeiket- tanitja
kesztyibe dudélnil«. i .

Szigorti ir6i erkoles, a valésag 4brazo-
ldsa kotelezettségének érzése — ezek vol-

takk Pap vars-poétikdjdnake lggﬁeleyuf)-
sebb pozitiv jellemz5i, 5 €Z a. kotetbll is
bizonyos jegyek

atszi Ugyanakkor
Ltm;l:\(k azgyiré " hihetetleniil hényatott,
maginyos életére, szinte minden iras4-
nak mélyén van valami kowviilt, der-
mesztd zordsag. Egész életében egy nagy
Krisztus-regény  megirdsdra  készilt,
egyes méltatoéi szerint minden mive az
erre valé felkésziilést szolgdlta. Innen
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adédik miveinek személyes forrdsaga,
éles erkolesisége, lirai jelképisége, ugyan-
akkor kérlelhetetlen targyilagossaga.

A kotetet Keresztury Dezsé bevezet§je:

nyitja meg, Alapos munkdja Pap Karoly
egész életéhez j6 kalauzul szolgal. (Szics
Andor)

Veres Péter:

GYEPSOR — SZUK ESZTENDO

Szépirodalmi Kényvkiado

A kotet olyan irdsokat gyljt egybe.
amelyeket ma mar nehezen lel meg a
«Onyvtarak polcain, Veres Pétér miivei
utdn kutaté olvasé. J6 volt hat Gjra ki-
adni 6ket, menrt akik csak ma "talalkoz-
nak a Szolgasdg, a Szegények szerelme,
a Rossz asszony, az Almdskert. irdjaval,
nem tudjak, honnan, milyen rmélységek-
b6l is jott Veres Péter, m:ilyetn utat jart
meg maig, amikor is a magyar prézairéds
élén koszonthetjiik 6t. Nos, ebbdl a vi-
lagbol, a gyepsori szegények életébdl
tort ki, ennek a vilagnak a szoritdsa, lég-
s6re tette iréva, inditotta arra, hogy
kimondja a magyar falu pamaszait, hirt
adjon egy megdemggt nyomorusagba
zart vilagrél, amely] nem élnek, csak
sorvadoznak, tengédnek az emberek.
Mint a konyv elészavaban {rja, ugy
érezte: »meg kell mutatnom a valdésd-
got, az igazi valosdgot, meg kell irnom
a nép életérdl az igazsdgot: igy él, igy
kiiszkddik, igy vergédik lenn a mélyben
Magyarorszdg lakossdgdinal tobb mint
egyharmada a ,hdrommillié6 koldus’, a
cseléd, a napszdmos, a kisbérls és mind
2 tobbi szegényparaszt«. A paraszti
ryomorusag, az emberalatti életkortil-
rények leirdsa vadlém, figyelmeztetén
csap ki a Sziik esztendd, az Ebéd a gyep-
soron, a Tél a gyepsoron mondataibdl,
arrdl vallanak ezek azirasok, hogy lehe-
tetlen, tlrhetetlen a paraszti élet és
mint Veres Péter kifejezte, ezen valtoz-
tatni a legfontosabb nemzeti feladat. A
Kis kondds, a Munka kozben, a Kaszé-
sok cim(i irédsokat olvasva, megtalaljuk
egy-egy mai konyv fontos részletét, vagy
1tdn — lehet mondani — alapanyagét.
Tzelk az irdsok jorészikben Atmenetet
képeznek a szociografia és a hagyoma-
nyos miiformak, a novella, az elbeszélés
kozott. Sokszor csak kikerekitett leird-
sok az élet egy teriiletérdl, de igy is ma-
gsukban hordozzdk a tovabbfejlédés ele-
meit, a ma égyre kiteljesedd epikus ab-
razolas csirait. ARl a mai irdsait ismeri,
amellett, hogy hirt kap, igaz hirt a haj-
danvolt, letiint viligrél, nyomon koévet-
heti, beldthatja Veres Péter miivészi,
ir6i fejlodését is. (I. J.)

22

Gaibor Andor:

OSSZEGYUJTOTT NOVELLAK
Szépirodalmi Koényvkiadd

A kbbvet az iré t6bb, mint hiromévtize-
des munkéssaginak legjava novellater-
mését foglalja magdba. Az irdsok kelet-
kezési helye, vdbvendu sorrendben, Buda-
pest, Bécs, Berlin és Moszkva. Harom
évtized: az osztrdk-magyar mionarchia
halaltdmcatél a miésodik vilaghaboru ki-
robbanasaig terjedé. idészak. S a varo-
sok nevei: egy emigraciéba kényszeriilt
kommunista iré utja, amely egyuttal
jelképezi politikai Ontudatosodasat és
magénak a forradalmi mozgalomnak az
atjat is.

Az OsszegyGjtott novelldk legtébbjének
kozponti gondolata a fasizmus elleni kiiz-
delem. Kisértetiesen aktudlis irdasok ezek
a »csupédn az egykori napipolitika igé-
nyeit kielégité« novellak. A hitleri fasjz-
mus ellen harcol Gabor Andor egy igaz
ir6 minden fegyverével, de az adenaueri
fasizmusra is ugyanolyan eleven csapést
mér. Mert igaz ugyan, hogy wvéaltozott
torténelmi koridmények kozitt, de az
alapproblémik azomosak, A Gabor An-
dor &ltal megrajzolt spiclik ma is oftt
settenkednek a gyarakban, az antifasiszta
harc kis és nagy hései most is roplapokat
terjesztenek, sztrajkot szerveznek, a be-
csiiletes német dolgozdk milliGi ma is
nemet mondanak az Ujraéleds fasizmus-
nak,

A fasizmus belsd szerkezeti lényegét,
megnyilvédnulasait, emiertelenségét ke-
vesen ismerték annyira és kevesen k'iz-
dottek ellene olyan harcos humanizmus-
sal, megsemrmisitd kritikaval,' mint ép-
pen Gabor Andor. Irodalom és politikai
nevelémunka néla, mindkét sz6 legne-
mesebb értelmében, egyet jelentett. (Sza-
mos irasa szinte gyakorlati tanidcsadd az
illegdlis antifasiszta munkahoz.) Ezek a
novellak a pillanatnak széltak, mindig
a pillanatnyi helyzet alapos ‘elemzésé-
bdl, analizaldsabd] szilettek és -éppren
ezért tulélték a pillanatot: megbrokitet-
ték a hosiesség és az aljassag, a haza-
szeretet és a hazaarulas »orok jegyeit«
is. (Madr Gyula)

Gibor Andor: Vélogatott cikkek, Szerk.
Gergely Séndor, Illés Béla stb. Bp., Szép-
irodalmi Kk. 1953. 332 old. 1 t.

Gibor Andor: Bécsi levelek. Cikkgydijte-
mény. Bp. Athemdeum. 1950, 408 oild.

Gidbor Amndor: Vilogatott versek, Szer-
keszt6bizottsdg: Gergely Séndor, Komor Im-
re stb, Bev. Illés Béla. Bp. Szépirodalmi
Kk, 1953, 267 old. 1 t.



Szabé Jozsef:
ERDEI EMBEREK

Szépirodalmi Konyvkiado

Elbeszélé irodalmunk Orvendetes je-
lensége, hogy irdink — s koziilik is f6-
ként a fiatalok — egyre bdtrabban me-
ritenek a ma, s a’ kozelmult szépiroda-
lomba kindlkozé eseményeibdl.
Jozsef elbeszéléseiben favagok, parasztok,
munkiban elaggott oregek, nyilészemi
és lelklG fiatalok hétkoznapi élete vall
arrél, hogyan formalja az Gj a magyar
falvakat. A kotet cimadd, hosszabb léleg-
zetli elbeszélésében a régi még tul kozel
idoben is, s a lelkekben is; csak néha-
nyan sejtik, hogy mar megnyilt az év-
szazados nyomorusiagbdl kifelé vivg ut,
és halalos szerencsétlenségnek kell tor-
ténnie ahhoz, hogy a tdbbiek elott is fel-
hasadjon a szemeket hélyogosité kod.

A »Jani, a mi fijunk« cimi elbeszélés-
ben az oreg Szakall — ki »ugy dédelgeti
dllatait, mint gyerekeit Sohasem«, mert
hiszen »egész életében mindig mdsénak,
az urasdgénak leste fardt, most van éle-
tében elb6szor magdnak jészdga« — ez az
oreg, elnyltt panaszt még csak az ujfajta
gondot érzi a véltozasban, mert istallot
kellene épiteni, de fidt Pestre vitte a
gyar. Mint dobott k6 nyoman az Alloviz
rezdiil meg egy-egy lélek egyideig s az-
tan eliil ismét a felszin. De azért mar
hulldamot vetett, s felkavart valamit, ami
t6bbé nem tlinik el nyomtalanul: a lélek
ujba fog, ha ez az Uj még csak tétlen
gondolat, vagy értelmetlennek tGing vir-
tuskodés is; mint teszi ezt a kotet egyik
legsikeriiltebb elbeszélésében »A kamasz
fil«-ban Sanyi, aki versenyt kaszal az
6t ingyen dolgoztat6 ., nagybatyjaval és
utdna még arra is futja erejébsl, daca-
b6l és lazadasabédl, hogy hazafelé menet
kétomboket emelgessen. Vagy, mint a
»Kapdsok kozott« Zsodfija, aki beteg férje
helyett végiilis elmegy a szévetkezeti
foldre dolgoazni.

Igy jutnak kozelebb 1épésrsl lépésre
Szabd Jozsef alakjai az orszag, s benne a
falu atalakuldsanak meglatasatél a- tu-
datos részvallalasig. Nem egyszeri do-
log ez, nem megy egyik naprél a mésik-
ra, szinte kiilon-kiilon emberként érik
meg a falul és ezt j6l érzékelteti az iro.
De erényébdl fakad az elbeszélések hi-
béaja is. Eppen mert egyes emberekrsl ir
és azok szinte kizardlag a falu legegysze-
ribb emberei, leszlikiti annak lehetdsé-
gét, hogy teljesebb képet adjon a falu
egészéril, a falu atalakitdsdban tudato-
san mikodé erSkrdl és emberekrSl. A
kép ennek kovetkeztében sokszor &ll6-
képpé merevedik s kénnyen elmosédik az
olvasé emlékezetébgdl. (V. V.)

Szabé’

Juhdasz Ferenc:
A TEKOZLO ORSZAG
Szépirodalmi Konyvkiado

Irodalmi életiink egyik legnagyobb ese-
ménye a Kossuth-dijas Juhdsz Ferenc
éposza, »A tékozlé orszig«. Alcime: »Egy
ismeretlen véndor-koltd krénikaja 1514-
bél«. A koltd széttori s egyattal meg-
Gjitja a mifaj hagyomanyos formdit: ta-
goltsdg nélkiill mutatja be tdrgyat, a
Dé6zsa-lazadas néhény eseményét, mikodz-
ben feltérképezi a tonkretett, »tékozl6
orszigot«. Minden soriban, képében a
legmagasabb héfoku lira fesziil, idénként
pedig lélegzetet vesz, Osszefo ja, meg-
fogalmazza az emberi élet céljat. gy ne-
mesetlik Juhisz keze alatt az eposz az
emberiesség, a szabadsag és az élet sze-
relmének szarmyalé kifejezésévé. »Az
ember: a beteljesiilt szépség, értelme a
vildgnak. — Az ember: q valésdg meg-
fogalmazéja, a haldl sziigyébe vert dirdac
— irja egyhelylitt; s a mii ezekkel a sza-
vakkal végzddik: »...a szabadsig a leg-
tobb, amit énmagdnak adhat az emberi-
ség.« ) .

Juhdsz tul kozelrsl, mikroszkdpilkusan
és részeire bontva figyeli a valdsdgot es
ez az oka annak, hogy szilaj, elemepténs
ereji képei mar-mdar oncéluva va!ma:k.
Arénytalanul -sokat foglalkozik a lapok,
hindrok, szocskék és vizibolhdlk vilagé-
val, s ezzel nem minden esetben ’budJa
éreztetni az orszag elnéptelenedését; —
a koéltemény nyers, darabos rimelési és
ritmusi, de mély formakultirirél tands-.
kodo soraiban mégis ott érezziik az egesz
Dézsa-tragédiat.

»A tékozld orszag« igen izléses kiwvitel-
ben jelent meg, a eimlapot & az illuszt-
raciékat — korabeli metszetek utdn —
Csillag Vera készitette. (Csanddi Akos)

. 1514-ben.

R s rodsimi Kk, 1655
312 és 211 old. . .

Gergely Sindor: Dézsa Gydrgy. 2. kiad.

12, kolet. Bp. Athenaeum. (1950.) 452-L

405 old.

SZAZ SZERELMES VERS

Uj Magyar Konyvkiad6

Puskintoél Szimonovig sziz szerelmes.
verset valogatott Ossze és forditott le az
orosz, illetve szovjet drodalombdél Gds-
pdr Endre. Harminc ko6lt6 — a klasszikus
orosz- koltészet nagyjaitdl a ma €18 jeles
szovjet koltékig — vonul £61 eldttiink.
Puskin, a XIX. szazad orosz irodalmanak
legnagyobb, a vildgirodalomnak is egyik
legjelentékenyebb koltGje; a lirai és el-
mélkedsd Tyutcsev, aki az emberi kedély
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és a terméseet titokzatos életét tarja fol;
Kolcov, a legkivaldbb orosz népies dal—
koltd; a csodalatosan wéltozékony, csa-
pongé hangulati Lermontov; a sztyepp és
a vidéki élet hangulatainak lirikusa,
Polonszkij; a nagy regényiré Turgenyev
szerelmi sdhaja; a kifejezhetetlen han-

gulatok kifejezésére torekvd Fet; a leg-

nagyobbak koziil wvalé Nyekraszov; a
csend és nyugalom plasztikus . kélbSje,
Majkov; az emberi gond és banat eldl a
természetben vigaszt keresd Nikityin; a
tépeléds és vergdddé Nadszon; »A ledny
és a halal« epiko-lirai remekét koltd
Gorkij; a szimbolista individualizmustél
a kollektiv forradalomhoz érkezs Brju-
szov; a méi szépség és erény lelkes meg-
énekilGje, Blok; a tragikus wégli Jesze-
nin; a diadalmas forradalom leghataso-
sabb propagaléja, Majakovszkij mellett
a mai szoviet lira legkivaldbbijai.

A szép kidllitdsi kotet egy nép sze-
relmi érzésének tonténetét és tenmészet-
rajzat nyujtja- és az egyetemes embeni
mellett  egy me«pileﬂek tanulmanyozasiara
pen koltéinek egyik leg-
emberi megnyilvanulasaban.
De érdekes vialtozatat adja a torténetileg
valtozé szerelem-felfogasnak is, ugy:
csak egy nagy nép tiiknében, A'vversek
igazi olvaséja azonban e szempombokon
tyl “bizonyosan az lesz, aki ugy 4ll el6t-
tikk, mint egy Nrirégzé mez6é elott, gyo-
nyorkodve szinpompajukban és élvezve
illatuk. (Katorna Jend)

Szerelmes versek, Vildgirodalmi antolégia
két évezred koltészetébdl. Képes Géza, Rad-
noti  Miklés, Szemlér Ferenc, Vas Tstvan
rrigfordllésal Bp. Szukits kiad. (1941.) 139

Szeretlek, Osszedllftotta Képes Géza. A raj-
zokat Molnir -Réza készitette. Bp. Studié
Kk. (1947). 191 old,

Méray Tibor:
HOTEL DE L’ECU

Szikra

1954 tavaszan, a genfi értekezlet nap-
jaiban talalkoztunk eldszir a Szabad
Nép hasabjain Méray Tibor svajei uti-
jegyzeteivel. Azokban a napokban min-
den szem Svijcra tekintett, mindenki
azt a kérdést fontolgatta: véged: lehet-e
vetmi nemzetkozi targyalasok utjan az
pldoklésnek, feliilkerekedhet-e a jézan
emberi ész a hdborit akarék Oriilt laz-
almain?

Méray Tibor magukrdl a genfi targya-
lasokrdl egyik svajei irédsdban sem ir,
mégis ugyamezt a kérdést olvashatjuk ki
valamennyibdl, ugyanez' az aggodalom
fati valamennyit, Olyan ember aggo-
da'ma ez, akinek szivéhez néttek a sze-
lid és békés svajci tajak, akinek dragik
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az eurdpai kultira tobbszazéves alkota-
sai, aki meg akarja menteni egy harma-
dik vilaghdboru pusatitdsaitdl a Wagner,
Balzac, Tu-rgenyev, Chopin és Dickens
emlékét 6rzé6 Hotel de T’Ecu-t, Rousseau
szobrdt, a Villa Favomita kepgyujmetme
nyét, a sassé6i Madonna mesebeli vér-
kastélyra emlékeztetd kolostorat, az
orokké mosolygo szoke cukna:szlmsuassmony
és az olasz dalokat énekl6 svajci szoba-
festCmunkas életét. A két évszdzad ota
békés semilegességben A1, a nagy vilag-
égésekibdl kirmaradt s:véuu!alknal sokkal
vildgosabban 14t6 ember hangjan kialt-
ja: Vigyazz Eurdpa! Vigyazz és fogd le
idejében a kezét az atombomba-model-
lel jatszadozé amerikai kisfiinak és az
egyre jobban. elterpeszkeds és elszemite-
lenedd német turistaknak, akik Musso-
lini emilékét keresni és 6t siratni jottek
el Svéajcba és mmiaszbak fel a Monte
Bré-re. )

A természet, a kultura, az egyszeri
emberek szeretete és a kommunista’ iré
éleslatasa vezette Méray Tibor tollat,
amikor .ezeket a novellakat, karcolatokat
irta, A Szikra Konyvkiadé rendkiwiil
{zléses, finom kidllitasy kis kotete méltd
keretet ad Méray dramai mondanivaléju
és kolt6i szépségd irasainak. (Kdddr
Zsuzsa)

Méray Tibor—Novobiczky S4ndor: A genfi
gybzelem. Ill, Bp. Orsz. Béketanics kiad.
1954, 39 old.

Méray Tibor: A Fehér Folyam. Ill. Bp.
Szikra Kk. 1954, 226 old. 1 térk.

Alfredo Varela:
A SOTET FOLYO

Szépirodalmi Koényvkiadé

Mélységes megddbbenesseﬂz teszi le az
olvaso Varela argentin ird regényét.

Elképesztd kinok, fajdalmak, gyotrel-
mek Ozbne ez a ﬂ{imﬁmé konyv. Hései az
életnek olyan félelmetes miélységeiben
élnek, ahova alig-alig tudja kiévetni dket
az emberi szem. Es ez a temérdek szdr-
nylség mind ma tortémik, @ XX. szazad,
a technika, a civilizacié kordban! A két
Moreyra-testvér sorsanak tlikrében meg-
elevenedik. Dél-Amerika ' titokzatos
yerba-maté-liltetvényein a tokések ké-
nye kedvére kiszolgaltatott mensuk, peo-
nok borzalmas kdlvaridja. Ejjel-nappal
korbacesal, revolveirel hajszoljik &ket
robotolnd, v»e'g)le.tekng kiuzsordzzak egyet-
len kmcsrukert a fizikai erejiket, azbdn
pedig a »bér«fizevéskor, hamis levonda-
sok, tomegével — 'lnilfosz:bjéﬂ{ szegény pa-
rakat. A dzsungel vadéllatai kiilénben
élnek, mint 8k, a yerba-szedd munkisok.
Nadpalinkaba fojtjék rettenetes kesert-



ségiiket, kétségbeejtd, rongy életiiket,
mely ebbf] 4ll: tizenegy honapig inulk-
szakadtaig dolgozmak s amit ez idé alatt
keresnek — egy hét alatt eldorbézoljak
a posadasi kocsmédkban, bordélyhéamalk-
ban

Varela naturalista részletességgel, de
megrazé mivészi erdvel abrazolja a
mensuk ijesztd hényoddsat. Ramon Mo-
reyro csak lassan ébred ontudatra, akkor
felldzad, bosszuit &ll, majd borzalmas ka-
landok kozepette nekivdg, -hogy a Parana
alsd folyasdmdl Osszetaldlkozhasson Pres-
tés kommunistdival. Ramon az él6 szim-
bolum: ébredeznek mar Dél-Amerika s0-
tét rabszolgasorsban tartott/ dolgozdi s
kozel az idd, amikor végkép lerdzzak ma-
gukrdl a kapitalizmus iszonyud igajat.

Géaspar Endre kitlinden tolméacsolta
forditasaban Varela megejtd, parttalan
biséggel aradd szines, szenvedélyes epi-
kajat, gyomyorl, gazdag nyelvezetét.
Kar, hogy Varela a »Hoditdsok« és a»Ke-
lepcében« ¢, fejezetekben a regény tar-
gyéval csak jelképesen Osszefliggd irdi
publicisztikdaval minduntalan megbontja

miivénelz erdteljes, elragads szerlezeti
egységét.

Megragado, élvezetes, tanulsagos ol-
vasimigny A sotét folydé« (Hunyady
Jozsef) ’

Varela, Alfredo: Jorge Calvo. Egy hds ifjd
torténete. Ford. Géspar Endre. Ill. . Wiirz
Adam. Bp. Ifjusdgi Kk. 1953. 112 old.

Amadoa, Jorge: Végtelen foldek. Ford. ‘Har-
tai Emil, Bp. Szikra Kk. 1950. 139 old.

Amado, Jorge: Arany gyiimdlcsSk foldje.
Fﬁjrd. Hartai Emil. Bp. Szikra Kk. 1949. 330
old.

ROMANIAI MAGYAR ELBESZELOK
Szépirodalmi Kdnyvkiadd

Harmincegy roméniai magyar iré egy-
egy elbeszélését, novellajat mutatja be a
kotet. Az irok kivzétt vannak oOregebbek
is, fiatalabbak is, jol ismertek és malunk
kevésbé ismertek, olyanok, akik a felsza-
badulés el6tt kiizdotték ki maguknak a
»lélek mérndke« megtiszteld cimet €és
olyanck, akiket a Roman Népkoztarsasag
nevelt iréva. Asztalos Istvan, Nagy Ist-
van, Kovacs Gyoérgy, Szemlér Ferenc: az
id6sebbik nemzedék; Siité Andrés, Bajor
Andor, Ujlaki Marton — hogy csak. né-
hédny nevet ragadjunk ki —:azuj. De tal
a nemzedékek idészabta élmeényvilagan,
a kotet egységes, a mestereket és tanit-
vanyokat egyarant legszenvedélyesebben
a jelenkor kiizdelmei érdeklik.

Az érdeklédés ilyen irdnya megszabja
az elbeszélések témakorét, a romaniai
magyar irék legtobbet a varosi munkés-
sag és a szovetkezeti parasztsag életérol
szolnak. Az elbeszéléselk 4ltaldban szine-
sex, felépitssiik pergd, gyakran csillan

fel benniik a humornak az a sajatsagos
fajtaja, amely oly jellemzd az erdélyi
irdkra. A fiatalok legtébbike a mdriczi
hagyomanyok okos felhasznaldsaval ala-
kitja nyelvét; feltins, hogy az elbeszélé-
sek stilusa milyen izes és apolt.

Mégis, a stilus gondozottsidga nem rejt-
heti el a kotet gydngéit. Az elbeszélés-
kotet — ha a novelldk kiilon-kiilon ere-
detiek is-— nem eléggé valtozatos. Kar,
hogy a szerz6k mévsordbdl kimaradt
Molter Karoly, Kods Karoly neve, s hogVy
hazai olvaséink jobb tajékoztatdsa végett
nincs a koétet elején eldszd.

Mindemellett a Roméniai magyar e!-
besz€l6k értékes hiradas: a barati Roman
Népkoztarsasig magyar iréinak szép gyo-
zelmérél ad hirt. (Gera Gyorgy)

Asztalos Istydn: Szél fuvatlan nem indul.
Regény, Bp. Athenaeum. 1950, 133 old. (Nép-
xonyvtar 9.) .

Asztalos Istvdn: Tizennégydkrés gazddk
Elbeszélések. Bp. Szépirodalmi Kk. 1051. 92
old. (Szépirodalmi kiskdnyvtir 40.)

Asztalos Istvin: VAd és panasz. Elbeszélés.

(1l.  Bukarest. All Kiadé.

és Miiv,
1953. 239 old.

Erdélyi Vera: Buazahombar, Elbeszélések.
111, Benec Jozsef. Bukarest. All. Irod. és
.Miiv. Kiad4., 1953. 70 old.

‘Herédi Gusztdv: Helytillds, Elbeszélések
Bukarest. All. Irod. és Miiv. Kiado. 1933

30 old.
Nagy Istvdn: A legmagasabb héfokon.
Regény. Bp. Szépirodalmi Kk. 1952. 164 old
Nagy Istvdn: Onmep a mi utcdnkban. No-
velldk. Bp. Szépirodalmi Kk. (1953,) 226 old

Irod.’

Kaffka Margit:
SZINEK ES EVEK

Szépirodalmi Koényvkiado

Négy nemzedék asszonyainak, lanya.-
nak sorsa elevenedik meg Kaffka Mar-
git regényében.. A hésns, Pértelky Mag-
da. hanyatld szinyéri gentry csaldd szi-
16tte, akit hanyatott élete, virulé lany-
sagat kovetd egyhangy asszonyi sorsa,
korai Ozvegysége, maganyos héanyédta-
tasa és testét-lelkét felordd masodik ha-
zassaga radobbent arra, hogy valahogy
rosszul van megszabva az asszonyi élet
utja. Emilékezetében még ott €l nagy-
anyja, az egész csalddot »mater fami-
lias«fként urald, erds ¢és teitrekész »gro-
szi«; édesanyjanak, a hires szép Ziman
Klarinak kdénnyed és felelStlen boll;dgg-
saga —, de sajat életének ’k'il.'lt.t,'aﬂjanslag"a
méar megérteti vele, hogy lanyainak mds
életet kell teremtenie. S amig _magda,
siildélany koraban csak lopva bongész-
hette fittestvérei olvasckonyvet, hérom
ldnyat mar az életre, emberi és ertglmi—
ségi hivatasra neveli, hogy a kenyérke-
reset és hivatasadta Ontudat megvédje
ket az asszonyi kiszolgaltatottsagtol,

»Ha ki volna mdr fejlédve a tudomdny-
nak az az dga, amely a szocidlis élet orok
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igazsdgdit s esetleges fejlédéseit Kutat-
ja: ebbdél g regénybsl sokkal tobb tor-
vényszeriséget vonhatna le, mint magd-
bél az életbsl. Ez a regény nem fotogrd-
fidja, nem absztrakt megrogzitése a ma-
gyar élet megirt rétegének, hanem magq
az élet. Ennél magasabb fokra mdr nem
emelkedhetile ¢ valositdsban senlki« —
irta Kaffka Margit regényérsl 1912-ben,
a konyv megjelenésekor, Moricz Zsig-
mond. Az élet nagy igazsiaganak és
apro részleteinek egyardnt hiteles rea-
lista &brazolasa — ez emeli a magyar
kritikai realizmus , remekmiiveinek so-
raba Kaffka regeuiyét BEs ugyamnakkor
mmd:veglg ranyomja bélyegét a mire a
szerzl asszony-volta, A regény egyes
szam elsdé szemdlyi formaja — Portelky
Magda élete alkonyan visszaemilékezik
5 megvonja hanyatott élete mérlegét, —
sajatos lirai patoszt ad a regénynek.
Minden egyes, magyogéan jellemmzetih
alakon érzodik, hogy ndi szemmel, asz-
szonyi lélekkel kozeledik hozzdjulk.

A Nyugat-nemzedék legnagyobb héire-
janak remekmivét az Olesé Konyvtar
sorozatban jelentette meg a Szépirodal-
mi. Kiadé. (F. A.)

Kaffka Margit: Hangyaboly. Kisregény.
Bev. Bodnir Gyodrgy. Bp. Szépirodalmi Kk.
1953. 140 old. (Szépirodalmi kiskonywtar 57.)

Németh Laszlé:
BUN

Szépirodalmi Konyvkiado

Fnnek a konyvnek elsé kiadasa 1936-
ban latott mapvildgot. A kor kinzé miért-
jei, megoldatlan problémdi kozott tqvely-
gett a magyar értelmiség nagy része.
Ezekre a kinzé kérdésekre csak nagyon
kevesen tudtak hatérozott valaszt admi.
A regény ezek koziil a miértek koziil
veti fel a legfontosabbat, a magyar tar-
sadalom tagozddéasat, hatalmon kiwiil és
hatalmon beliil él6k kérdését. A pontos
és alapos iréi megfigyelés fényével “sok
zugat bevilagitja' ennek a labirintusnak;
azokat az utakat, amerre menmni nem le-
het. Csak egy marad el6ttiink sotét: az,
amelyiken jarni lehetne. Mégis jé, hogy
a regény Ujra megjelenik, mert az iré
kovetkezetesen végiggondolja egy bizo-
nyos reform eszme utjat az adott tarsa-
dalmi helyzetben és megcafolhatatlanul
abrazolja kudarcét.

A regény a bilnr6l szdl, a legnagyobb-
rél; az uralkodd osztdlynak-az elnyomot-
tak elleni bGnérél. Ennek a blinnek a
tudata gyotri Horvath Endrét, a regény
egyik fészereplgjét, aki vildgosam latja,
hogy »mibe keriil ez a kultirtdj« (a R6-
zadomb). »Ezek a villdk itt fonn dllanak,
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de a vidéken szivnak.« A valtoztatds
sziikségessége kinozza. Pénzt orokoélnek,
s 6 ezen a pénzen valami mnépfoiskola-
félét akar létesiteni, ahol 6 tamitanid a
tehetséges fiatalokat: »Hatszdz ilyen em-
berrel fel lehetrne szabaditani a magyar
népet« — mondja a napszamosuknak,
akivel szorgalmasan &s egylitt. Ez a gon-
dolat a szerzd legkedvesebb utdpiija. A
regény legmegkap6bb, legmiivészibb ré-
szei azok, ahol ennek az utépidnak adja
— sokszor 6nkinz6é médon — kényortelen
biralatat. — A regény masik f6hdse, Ko-
vacs Lajos, a falurdl felkeriilt, istentdl,
embertsl elhagyott parasztfii -az, akivel
Horvath ezekrsl a problémdakrdl elbeszél-
get. O az, aki minden tudatlansiga és ta-
jélozatlansdga ellenére is fidlényesen nézi
Horvath népboldogité tervejt: sKonmyid
gondolatban a héval- jdtszani — gondolja
Lajos, Horvathnak arra az otletére, hogy
20 pengdvel a zsebiikben vagjanak neki
a télnek, — prébdélndd csak ki, ne csak
igy eszmében, hamar megjonnél belble.«

Horvath konfliktusdnak mésik oldala
sem kevésbé sulyos. Felesége és annak
egész csaladja jol 616 polgarok, akik sem-
mi mast nem akarnak, mint j61 élni, s ha
lehet, még jobban, mint eddig. Azt sze-
retné, ha Horvath is erre forditani te-
hetségét és tudéasit, s nem zlrzavaros
abrandokra. Népf6iskola helyett villat
épittet a feﬂae‘ge Horvith nem birja el
a bumhuda’oot és ongyilkossigot kovet el.

Nagyon wvézlatosan ezek a regény f£6-
problémai. A hatalom védte benséségben
tovabb élni nem tud6, mégis sok széllal
odakttozott és elszakadni nem tudd ér-
telmiség tragédidja ez a regény. (Bes-
senyei Gyoérgy)

IFJUSAGI MUVEK

Beecher-Stowe:
TAMAS BATYA KUNYHOJA

Ifjisdgi Konyvkiadé

‘Gyermekkorunk kénnyes szeps:eg‘u ol-
vasményai kézé tartozott a regény. Ugy
emilékeztiink T4, mint az emberi gonosz-
sdg és fennlkolbség megrazd és édesbis
megnyilatkozisainak olyan sorozabéra,
mely a modern rabszolgaségot, a néger-
kérdést allitja mondanivaléjnak kdzép-
pontjéba,

‘Pedig »Tamias batya ﬂcunylhéjg« — mna
dobbeniink csak rd — tObb, mint egyet-
len tarsadalmi kérdés — ha mégoly fon-
tos is az — megoldasira irdnyulé szép-
irodalmi kisérlet. Az ‘irémé Aaltalanosabb
igénnyel lép fel mivében: nemcsak a
rabszolga-kérdés megoldasat siirgeti, ha-



nem rdmutat a kapitalista tarsadalom
alapvet6 ellentmondésaira. Tanui lehe-
tink egy beszélgetésnek, melyben a ko-
vetkez6k hangzanak el: »...az amerikai
iiltetvényes ugyanazt csindlja, mint az
ango] arisztokratik és tGkéselk az alsébb
osztdlyokkal, vagyis kisajdtitjdk Oket...«
»Az angol munkds is éppugy ki van szol-
gdltatva a munkdltatojanak, minthg el-
adtdék wvolna. A rabszolgatulajdonos ha-
lilra korbdcsoltathatjq rabszol-
gdjdt, a t6kés haldlra éhezteti...
A lényeg wugyomaz: az emberek egyik
csoportjinak kisajdtitisa egy mdsik cso-
port javdra, a Kkisajdtitott csoport érde-
keinek tekintetbe vétele nélkiil.. Ki a
biinos? A felviligosult, miivelt, intelli-
gens ember, aki tdmogatja ezt g rend-
szert ... .«

Az olvas6 Onkénteleniil a regény meg-
jelenésének idépontjat kutatja e sorok
olvasasakor: 1852! Beecher-Stowe-nak
okvetleniil ismernie kellett a Kommunis-
ta Kialtvanyt. Mennyivel érettebb ez a
szemlélet, mint ahogyan azt mi — gye-
rekésszel, vagy ddeoldgiai korldtoltsa-
gunkban — azel6tt értelmezbiik.

Esztétikailag is t6bb a regény, mint
hittlik: nagyra kell érbékelnlink azt a
képességet, melyet a jelleméabrizolas
arnyaliasidnak nevezimk. Nemcsak a rab-
szolgatartd fehér szerepldk — akiket ter-
mészetszerileg az ir6né jobban ismer,
mint a feketéket —, hanem maguk a
néger rabszolgiak is valamennyien éles
arcéllel, egyéni vondsokkal rendelkezs
alakolk, mintegy mivészileg alatimaszt-
va azt az erkolesi tanitast, hogy az »em-
bernek joga wvan embernek lenni, nem
pedig dllatnok, joga van az egyéniségre.«
(Vidor Pdlné)

Kertész Erzsépet: A szabadsdg angyala.
Beecher-Stowe. életének regénye. Biczé Amd-
r4ds rajzaival. Bp. Dante Kk. (1940.) 144 old.

Verne Gyula: ‘Eszak a Dél ellen. Ford.

Adorjdn Andor. Ill. Nemes Mihdly. Bp.
Franklin Kk, (1914.) 320 old.

Komjathy Istvan:
ARANYKERT
Ifjisigi Konyvkiadé

Egy ifjusdlgi regény csakis a fiatalok
igényéhez, izléséhez és érdeklddési kiré-
hez mérhetd. Az igazdn j6 ifjusagi re-
gényeknek azonban az a titka, hogy a
feln3ttek is szivesen olvassdk. A Robin-
son-t6l, a Huckleberry Finn-46l, vagy a
Copperfield Davidtél Katajevig, Benedek
Elekig, ujra meg ujra érdeklodéssél és
jzgalommal vessziik a keziinkbe ezeket a
konyveket, mert vonzéak, érdekesek.

Sajnos, az »Aranykert« sem ezt az iz-
galmat, sem ezt az érdeklédést nem keltd.

Nem: csupan a felnétt olvasok, de — félés
— a gyermek olvasék korében sem, akik-
nek ‘irédott. Pedig a cselekmény indi-
tdsa j6: Lacika, a regény féhdse, fontos
levelet kap, amelyben meghividk a ko-
zeli gyar meglatogatiasdra. De mar itt, a
konyv elején is érzédik a tulzsifoltsag,
az elnyujtottsig, amely a késGbbiek so-
ran azért valik egyre inkabb zavarébbad,
mert meglehetdsen jelentéktelen és ér-
dektelen események halmozédnak egy-
méasra. Magaba. a gyarba csak a regény
legvégén jut .el Lacika. Addigra jofor-
mén mar kivancsiak sem vagyunk arra,
mi fog ott torténni vele —, de mem is
torténik vele semmi jelentésebb dolog.

Az »Aranykert« sok sekélyes epizéddal
nyajt hosszira egy vékonyka, s nma-
gaban is eléggé érdektelen alapcselek-
ményt. Jollehet végig érezziik, hogy az
ir6 féradsiggal ¢és gonddal igyekezett
kedveset, jot, szépet adni a gyerekeknek
— szandéka valahogyan mégis zdtonyra
futott. Lapos, jelentéktelen torténet ke-
rekedett beldle.

Ez egy felnétt olvasé véleménye. A
végss domtést persze, a gyermek olvaso-
tabornak kell kimondania. (Berabds
Tamds)

Komjathy Istvan: A legszebb sz6. Ifjuségi
elbeszélés. .Ill. Gydrffy Anna. Bp. Ifjiségl
Kk. 1953, 32 old.

Komjéthy Istvdn: Sziirke Nyil orszédga.
Allatmesék. Reich Kiroly rajzaival. Bp. If-
jusdgi Kk, 1952. 83 old.
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Lugossy Emma:
39 VERBUNKTANC

Zenemiikiadé

Nagy addssagat rotta le a Népmﬁye-
szeti Intézet a »39 Verbumkrganc« megje-
lentetésével. E tancgyljtemeény Magyar-
orszag legkiilonbozobb  vidékeinek -jel-
legzetes sz616, paros és csoportos férfi
verbunkjaival ismevbeti meg a _miiked-
veld tanccsoportok oktatéit. Kiilonos ér-
deme g konyvnek, hogy egy-egy tancos
verbunkjat tobb varidcioban is kozre-
adja. fgy képet kapunk arrdl, l'melyek" a
paraszt tdncos tanc-szerkesztésének tor-
vényszeriségei, A kozolt verbunkok le-
irasanal a szerzd hitelességre torekedett,
igy konyve a néptanc-tudomdny sza-
méra is értékes dokumentum, A koényv
tudoményos értékét emeli Morvay Péter
torténelmi tanulmédnya a verbunktancok
kialakuldsdrél a reformkortél mnapjain-
kig.' E tanulmany hozzisegiti a verbunk-
kal foglalkozékat ahhoz, hogy a tamcokat
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bele tudjak illeszteni a torténelem mene-
tébe, megismerjék e tédmcok tOrbémelmd
szerepét és fejlodését. Egyben segitséget
kapnak a tancok feldolgozasédban a kor-
kép és korhangulat abrézolisihoz is.

A koreogrifia késazitéséhez segit Lu-
‘gossy Emma tanulmanya is, amelyben
a szerzd a verbunktincok- gazdag, sok-
féle valtozatabol lesziiri azokat a ké-
z0s vonasokat, és ramutat azokra a tor-
vényszerliségekre, amdlyek valamennyi
tipusu férfitdncunkra jellemzéek.

E kiadvany tudomanyos értékét eme-
lik Gonyei Sandor néprajzi jegyzetei és
Domokos Péter Pél igényes zenei vdlo-

Csikés Téth Andrés téncrajzai és di-
szit6 rajzai segitenek a tancok stflus4-
nak és hangulatdnak megértésében.
(Szentpdl Madria)

Vajk Mdria: Birjdni iiveges tdnc, — Mol-
ndr Istvdn: Darubdbbégs, Néptanckoreogra-
fidk. Osszedllitotta Sz. Szemtpal Mairia. A
tancdbrakat rajzolta Benkd Andnds. A vise-
letrajzokat készitette Lanyi Livia. Bp. Mfi-
velt Nép Kk. 1933. 49 old.” (Néptdanocosok kis-
konyvtara 1.)

Pusztafaluté] — Kardcsig. Abauj megyei
tdncok és dalok. Molnédr Istvin tanulményd-
val és tdncinds melléklettel. Osszedll. Sz
Szentpdl Mdria. A zenei anyagot szerk. Kiss
Lajos. A viselettanulményt frta Varga Ma-
rianna. Ill. Benkd 'Andrds, Lanyi Livia stb.
Bp. Zenemiikiadé. 1953, 100".0ld. 1 mell.

Szentpdl Olga: Sidagdrdi tdncok. Szentpdl
Olga tanulmédnya, gydjtése és tancfeldolgo-
rdsa. Osszedll. Sz. Szentpal Maria. Ill. Benks
Amndrds, . Zborovszky Katalin, G. Papp Emi-
lia. Bp. Miivelt Nép Kk. 1953, 63 old. (Nép-
tdncosok kiskonyvtira 4.) -
. A_drdgszéli egyiittes tancai. Balogh Jdnos
és Balogh Jénosné bsszedllitdsa alapjan.. —
Kalocsavidéki tancok. Lugossy Emma, feldol-
gozasa. Osszedll. Sz. Szentpil Méria, Vin-
cze Miklds. Ill, Benkd Andrds, Lanyi Livia,
Bp. Miivelt Nép Kk. 1953, 50 old. (Néptan-
cosok kiskonyytara 3.) . .

Sz4dsz Béla: Gencsapiti verbunk, perenyei
sepriis, gencsi pdros, Gyfijtotte é&s feldolg.
Szdsz Béla. Osszedll, Sz. Szentpil Mirla.
[1l. Bemkd Andras, Ldnyi Livia, Szerk. a
Népmiivészeti Intézet. Bp. Miivelt Nép Kk.
1953. 30 old. (Néptancosok kiskdnyvtira 2.)

Oveges Jozsef:
ELEKTROMOSSAGTAN ES AZ ELET
Miivelt Nép Konyvkiado

Az igen népszeri »Ember és Vildg«
konyvsorozatban tjabb, nagy érdekls-
désre szamot tarté6 kOnyv jelent meg.
Amint cime is mutatja, a mai technika
egyik legfontosabbb segitdéjének, az
elelstmromossagnak a mindennapi élettel
valé Osszefiiggéseit mutatja be. A mid
célja, hogy megismertesse az olvasdt a
ndponta latott és tapasztalt jelenségek
okiaival, megmagyardzza azok lefolyéséat,
tehit megtanitson nyitott szemme] jarni
a fizikai vildgban.
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Bar ez a kdnyv a szerz6 kordbban ki-
adott »ElS fizika« c. munkéajanak miéso-
dik koteteként jelent meg és e sorozat-
ban tovabbi kiteteket is igér, onmaga-
ban is kulonallé egész.

A mi jellegének megfeleléen az elekt-
romossag alapfogalmainak magyarazata-
val kezdddik és megismertet a villamos-
sag legkisebb részecskéjével, az elelktron-
nal. a tovdbbiakban pedig a villamos
aram gyakorlati felhaszndldsi moédjait
mutatja be, Megismerjilk a villamos
aram. eldallitasanak legegyszeribb mdd-
jat, a vegyi elektromossdgot (galvan-
elem, szarazelem stb.), .valamint az adram
kémiai hatasait (fémbevonatok készitése,
aluminiumgyartids, akkumulator stb.). Az
elelktromos &ram hdéhatiasanak alkalma-
zésa &l legkdzelebb. mindennapi éle-
tiinkhoz, hiszen a legtobb héaztartasi ké-
sziilék — a villanyvilagitas, a villany-
vasalé stb. — ezt hasznalja ki. Az elekt-
rcmagneses jelenségelx gyakorlati alkal-
mazésait sem kell messze keresniink: itt
van a csengd, a telefon a taviré, a kii-
16nb6z6 villamos miiszerek stb.

Az ismertetett fejezetek természetesen
nem tarjdk fel az elektromossig egész
vilagat. A szerzd meg is igéri, hogy a
tovabbi kotetekben megismertet az in-
dukcié jelenségével, melynek felfede-
zése a villamos Aram nagylizemi fej-
lesztését és. tovabbitésdt -tette lehet6ve,;
a kiildnbozd elektromégneses és anyagi
sughrzasokkal (@Eadidhul’smok, katédsu-
garzas, radioaktiv sugarzas stb.); vala-

mint az atomfizika izgalmas fejezetei-
vel.
A kényv elolvasdsa utdn valdban

egyetértiink a szerzd zirdszavaival:

»Az K16 Fizika’ sorozat... a ‘dolgo-
20k legszélesebb tomegeinek akar vila-
gos, korszeri és szinvonalas tudést nyaj-
tani élvezetes formaban ... Ez nemesak
a sajdt munkakdrben adhat gyakorlati
segitséget, hanem feltdrja a tudomany
tovabbi végtelen lehetdségeit is és tavia-
tokat nyujt. A szocializmus tudatos, célo-
kat ismeré és azokat megvaldsitani tudd

épitéivé  nevel benniinket.« (Mayer
Lasz16)
Kurepin: Az elektrotechnika alapelemei.

2. kiad. Bp. Népszava Kk. 1952, 262 old. (Nép-
szava Miiszaki Konyvtara.)

Adirovics: Az elektromos 4ram, Ford.
Detre Pal. Bp, Miivelt Nép Kk. 1951. 46 old.
(Természetjudomanyos kiskdnyvtdr 63.)

Gaponov; A villamossdg elemei.  Ford:
Detre P4l. Bp. Szikra Kk. 1950. 47 old. (Ter-
mészettudomanyoes kiskonyvtar 51.)

Valké lvén Péter: Telefon és tavirs. Bp.
Miivelt Nép Kk. 1951. 43 old. (Természettudo-
manyos kiskdnyvtar 70.)



Horvath Tibor:
AZSIA MUVESZETE

Képzémiivészeti Alap Kiaddvallalata

A kbnyv a Magyar Muizeumok sorozat
elsé kioteteként jelent meg. A budapests
Hopp Ferenc Keletdzsiai M{ivészeti Wni-
zeum anyaganak legszebb és legjellegze-
tesebb darabjait mutatja be maviészi fel-
vételeken. ‘Rovid el6szé tdjékoztat a mii-
zeum tortémetérsl, Hopp Ferenc, Felvin-
czi Takics Zoltdn, Szemere Attila, Duka
Tivadar, X4ntus Janos és méspk gyGjté
munk&jarél, a mitargyak feldolgozasa-
rél, a remdezett kiallitasokrol.

A képtablak -leirdsa kézli az egyes tar-
gyak ‘szarmazdasi helyét, keletkezési ide-
iét, anyagat, a megmunkalids maédjat; fel-
hivja a figyelmet az egyes iparmiivészeti
alkotdsok kiilénleges szépségére, és kozli
kinek a gylGjteményébdl szarmazik a leirt
darab. Ezek a leirdsok meglehetdsen
sziikszaviiak — bar kétségteleniil torek-
szenek arra, hpgy a laikus olvasd segit-
ségiikkel tudatosan gyényorkodhessék a
k6261t matargyakban. Kina, Japan, Tibet,
Korea, India, Pakisztdn, -Sziam, Java,
Perzsia, Torokorszig és Egyiptom ipar-
mivészetének tortémetét valéban nem
kézdlheti e munka, &z nem is feladata.
De rovid torténeti attekintés, az azsiaj
népek iparmiivészete nemzeti sajatossé-
gainak tomor osszefoglaldsa még becse-
sebbé tette volna a gyonydri kdnyvetl.
A sziztizenkét képtdbla igy is igen sokat
nydijt, nemesak a_Hopp Ferenc Muzeum
anyagdnak egy nészével ismertet meg,
hanem azon keresztiil — épp mert a fel-
vételek és azok sokszorositdsa valéban
miivészi — behatolni engedi az olvasét
e régi kultirdja népek szellemébe, A kii-
Bnbozs hasznalati és disztérgyak: tAlak.
vazdk, dobozok, ékszerek, brolkitok, fié-
slik. szobrocskdk szépsége, gondos kidol-
gozasa, rendkiviil gazdag motivum kin-
cse dmulatba eiti a szemilélét. A mi elég-
gé 4tfogl ‘képet ad Azsia mivészetérs]
azoknak, akikmek nincs médjuk a miizeu-
mot magdt megbekinteni. ‘

A kiadvanyt »az év legszebb kdnyve«
birdldbizottsdga elsd osztdlyt dicsérd ok-
levélle]l tintette ki. A komvwv alkotdi, a
szerz6, dr. Baldzs Miklés, Karasz Judit,
Petrds Istvan fényképészek, a cimlapot
tervez6 Richter Ilona, a kiadd és nem
utolsésorban el64llftéja, a Szikra Nyomda
ezt a kitlintetést valéban megérdemel-
ték

Kiilén megdicsérends, hogy a konyv
méreteihez; &s kiviteléhez viszonyitva
nem driga. (Z. V.)

Takdts Zoltdn: A .Kelet miivészete. Bp. Dan-
te_Kk. 1943, 234 old. 29 t,

Horvith Tibor: Korea régi miivészete. Bp.
TTIT kiad. 1954. 19 old.

Egon Ervin Kisch:

KALANDOZASOK
OT VILAGRESZBEN

Szépirodalmi Kényvkiado

Egon Ervin Kisch a vilagirodalom
egyik legnagyobb riporteriréja. Nem-
csak riporter, de iré is volt egyben. Ez
a magyardzata annak, hogy Kisch riport-
jai, ha egyben-mésban el is vesztették
mar ujdonsag-jellegiiket, ma sem fakul-
tak el, ma is izgalmas, érdekes olvasma-
nyok. Kisch Londonrdl irva az Udvhad-
sereg whitechapeli éjjeli menedékhe-
lyeirél rajzol komor képet, Amerikdban
jarva a kaliformiai aranyladz dldozatait
mutatja be. Az Ujsagiré éles szeme at-
lat az amerikai filmvilag kiilss csilloga-
san, megmutatja, hogy sivar iizlet, proza
rejtézik a cowboy-romantika ~ diszes
maaszkja mogott. Kisch leleplez3 rnipont-
jai a megjelenésiik idején a szenzacio
erejével hatottak. Ma mar éppen Kisch
és az 6t kovetd haladé és kommunista
Ujsagirok felvilagosité tevékenysége nyo-
méan ezek a felfedezések nagyrészt koz-
ismert igazsiggd valtak, Ma Kisch ira-
saiban az élesszemili megfigyelét, a Ki-
ting irét élvezziik, Az amerikai elndk-
véalasztdasi komédia részletei, kiorilmeé-
nyei, a valasztési cécdk, g5 gombnyomiésra
miikods szavazas, ahol automata poétolja
a szavazatszed$ bizottsdégot — mindez
ma is az Ujdonsiag ingerével hat. Ugy
hallgatjuk Kisch szavait, mint a mesz-
szirdl jovt bardt tuddsitésat, aki éppen a
személyes &lmény, a részletek hii leira-
saval potolja, igazolja ujsagbdl, koényv-
bdl szerzett egyéb értesiiléseinket.

A legvaltozatosabb iréi eszkozokkel
kelti fel az érdeklédést témaja, monda-
nivaléja irént, A Sutter-erdd balladajé-
ban régi térténetet beszél elz‘ St}tj,
ter parancsnokré] hallunk, a kalifonniai
aranymezdk felfedezdjérsl, akit az arany

boldogtalanni tett. Fiait ongyilkosségba

kergették, vagy megolték. linya meg-
riilt, 6 maga ényhézban  végezte
életét. Hitlernek nyilt levelet ir, az iro-
nia szellemes, gunyoros hangjén leplezi
le benne a német diktator Aallitélagos
vilaghaborus héstetbedt.

Egon Ervin Kisch kionyvét  azoknak
ajanljuk, akik szememﬂ{ -az érdelkes, szi-
nes politikai irésokat. (M. G.)

Kisch. Egon Ervin: Kina titkai. '_Ford4
U&szlo Méria. Bp. Szikra Kk. 1949. 200 old.
Kisch Egon Ervin, tisztelettel bemutatja
az amerlkal mennyorszigot, Bp. Szikra Kk.
1948. 308 old.

‘Kisch, Egon Ervin: Ime Ausztrilia. Ford.
Balenegger RoObert. Bp. Szikra Kk. 1948. 264
2ld.
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Jiri Hanzelka—
Miroslav Zikmund:;

AFRIKA AZ ALMOK VILAGABAN
ES A VALOSAGBAN

Miivelt Nép Konyvkiado

Harom nagy érdeme és értéke van a
két. fiatal csehszlovak mérnok utikony-
vének: 1, ragyogdé fényképfelvételek,
2. minden autés szivet megdobogtatdé af-
rikai autos-kalandok, 3. beszampld a
37000 kilométeres uton naegilétpgatott 27
orszagrél. Fenti szamozas egybem miné-
ségi sorrendet is jelez: a pompas, helyen-
ként paratlan képanyagé az elsGség, a
tulajdonképpeni utleiras az utolsé helyre
szorul. A derék Tatra-kocsi elészdor nyu-
gat-keleti irdnyban jarja be ¥szak-Afri-
kat, majd Kairénal délnek fodul és el-
jut Fokvarosig. A szerzék kivald sport-

emberek, dicséséget szereztek hazajuk.

szineinek és rendkiviil bd ismerettarmal
szolgilnak az olvasémak a bejart ornsza-
gokrdl, megismert népekrd] és feltart po-
litikai és gazdasdgi kérdésekrdl.

A mi magyar kiadisa régota nem: él-
vezett csemegéhez juttatta az utikdnyve-
ket kedveld olvasokat, A harom kotet
8z6ép és gazdag kidllitdsa, sajnos, ma még
fehér holl6 koényvpiacunkon. ¥Erdemes
lett volna a szovegre is ugyanekkora
gondot forditani: az olvasds sordn ugyan-
is nem ritkdn taldlkozunk hibdkkal és
egyenetlenségekkel. Ilyenek  példaul:
képaldirds egy csatahajé »tlintetésérdl«,
a zavaré6 »éjtszaka« sz6 kivetkezetes
haszndalata, a foldrajzi nevek wvaltakozd
fonetikaju alkalmazisa, a nagy kezdGbe-
tGvel irt »Tengely«, a hangyak és ter-
meszek Osszetévesztése, a »rénszarvas-
antilop« Aallatfaj, vagy Erzsébet amgoﬂ
»~fdhercegné« emlegetése, avagy a viz-
oszlopot »lehelé« balndk, amelyeket ma-
kacsul bestidnak és dognek neveznek a
kdnyvben, taldn a fordité hibdjabdl. (A
szemkvboil akik nyolc éve, 1947-ben in-
dultak itjukra, szintén széxmom kérhet-

nék egy-két tévedésiiket, de itt csak

egyet emilitiink. Azt irJéJk hogy koosi-
juk volt az »elsé személykocsi, amely
Kairéb6l egymagaban tette meg az utat«
Khartumig, Nos, ne resteljiik leszogezni:
Almasy Laszlé 1926-ban 12 map alatt
tette meg magyar lobogdéju tirakocsijan
ugyanezt a 2480 kilométeres sivatagi
utat.)

A két csehszlovdk mérnok afrikai Uti-
kényve miaris kozonségsikert aratott. Ha
a Tatra-kocsi az6ta folytatba vilagkoriili-
nek tervezett Gtjat az amerikai kontinen-
sen, révidesen Ujabb érdekes beszamo-
16ra szamithatunk Hamzelka és Zikmund
tollabol. (Kertész Rébert)
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GORKIJ ES CSEHOV
Miivelt Nép Konyvkiadé

Kiting konyvet adott a Muvelt Nép a
magyar -olvasék kezébe: Csehov és Gor-
kij baratsdgdnak regényét — leveleik,
cikkeik, egymésrdl sz6l6 nyilatkozataik
tiikrében. Arany és Petofi levélvaltasa
mellett talan mem is tud az irodalomtor-
ténet dlyen izgalmas irodalmi levelezés-
rol: két nagy szellem, més-mas vilagké-
pet és iréi esAkézolket kialakité iréd talal
egymiasra a kozds eszményekben. Kii-
Wnbozé a stilusuk, novelldik és szinnat-
veik felépitése, sok szempontbdl kiilon-
b6z6 a mondanivaléjuk dis, Mélységes,
sajatosan orosz humanizmusuk, az iro-
dalom embermegvaltd szerepének hite,
az emberek szeretebe mégis Osszekap-
csolja életpdlyajukat, mivészetiiket. Mi-
lyen igazi, minden irigység és hinsag
nélkiil valé érzések sziilik ezt a termé-
keny kapcsolatot! Csehov részletes tana-
csokat ad 'a Foma Gorgyejev elkészilt
fejezeteire, egyes mnovelldkra vonatko-
zban: kevesebb retorika, kevesebb patosz
jobban szolgalja a mmdamwaﬂoi' — irja
az olykor romantikus ktdvarakba mene-
kiils, tulbeszédes Gorkijnak. A fiatal
tamtvémy pedig vildgosan latja s meg-
frja a Vdnya bdcsirdl azt, amit kortérs-
kritikusai nem: vettek %zre a fanyar-
sag, szomorisag és gyilkos giny mogott
Csehov mélységes emberszeretete,
egyiitbérzése izzik, ez adja a banat és a
fel-felcsillané remény sajatos Otvozetét
mivében. s Gorkij nagyszerd Csehov-
tanulménya, amelyet legkitindbb irasai
k62é sorolhatunk! Csehov emberi és iréi
arcanak véazlata, a részletek hallatlan
gazdagsag;éval az apré jelenmségek mo-
gitt megérezve &s megéreztetve a lénye-
get.

Kar, hogy Szergijevszkij bevezetd ta-
mﬂmé:nya eléggé lapos, semmitmondé —
még a tényeket is alig koels. S foként
kar, hogy ilyen elhamarkodott, alapja-
ban hamis és antimarxista miegéllapita-
sokat tartalmaz: »Csehov volt a vilag-.
irodalomban kritikai realizmus néven is-
mert mivészeti irdnyzatnak utolsé nagy
képviselgje.« Hogyan? Hat Romain Rol-
land, Anatole France, Roger Martin du
Gaer Bernard Shaw, Thomas Mann,
M(mcz ngmond" — és sorolhatndnk *n-
vabb a neveket... (R. P.)

Gorkij Makszim: Anton Pavlovics Csehov.
(Tanulméany,) Forditotta: Lukécs Gyorgyné.
— Gorkii: Irodalmi tanulmédnyok. Bp. Szik-
ra Kk. 1950. 5—25 old.

Jermilov, V.: Anton Pavlovics Csehov.
1860—1904, Ford. Honti Rezsd. Bp. Miivelt

ﬁep Kk. 1952, 282 old, 1*t. (Kultiira mes-
rei.)

. Gruzgyev, Ilja: Gorkij. élete, Bp. Miivelt
Nép Kk, 1950, 122 oid.



Pandi Pal:
VITAK ES KRITIKAK
Szépirodalmi Konyvkiadé

A kotet egyik- tanulményaban, kritikai
életiink id6észerd bajaival foglalkozva,
azt irja Pandi: a mai magyar kritikdnak
nincs hatarozott, markams arculata,
hidnyzik beléle a messzelatd, elvi kovet-
kezetesség, amelyet pl. megtaldlni a mult
szazad kozepének orosz kritikusainal.
Mai kritikusaink tekintete vagy béka-
perspektivibil vagy madartavlatbdl ira-
nyul targyara, tehat vagy szilik gyakorla-
tiassdg zsugoritja, vagy szétzilalodik a
targyat nem érints elvi-elméleti repii-
lésben.

Olvassuk rd a szerzdre sajat szempont-
jait:. érdemes volt-e, nem volt-e tulkorai
kétetbe gydjtve, reprezemtativ kritikus-
.ként megjelennie? Elérte-e mar a fia-
.tal kmitikus az elébb emlitett és kovetelt
»messzelatd, elvi kovetekezetesség« egy
bizonyos fokat?

Leginkabb Osszetartja a kotetet az a
része, amely a jelenlegi kritikai irodalom
kérismeretével foglalkozik, Szép, szenve-
délyes hangon- bizonyitja az irodalomkri-
tika megvaltozott, fontosabb szerepét a
felszabadulas utdni években; bar nem
mindig sikeriil kiemelnie a kritika saji-
tossdgat az irodalom A&ltaldnos feladatai

koziil, Meghatarozasaiban pedig igen sok-

a fenntartés, ideiglemesség, néha meg
teljesen semmitmondé »...a kritikai se-
matizmus alapvetd wvondsa, a kritikai
szempontok ... élettelensége, = vértelen-
sége«. Az ilyen banté részletek ellemére
nem hallgathaté el az a torekvése, hogy
kritikusaink a klasszikus magyar irodal-
mat és a szovjet regényirodalmat mél-
:t6bb kritikai elemzés ald vegyék. Rész-
letes biralattal (6nbiralattal) illeti az iro-
dalomkritikdt, mert az 8 tevékenysége
lanyhuldsidnak tulajdonitja,” hogy pl. a
klasszikus magyar irodalom egyes kép-
viseloivel szemben (Gérdonyi, Benedek
Elek, Arany) 1950 tdjan hazafiatlan han-
gulat alakulhatott ki; tovabba, hogy »a
szovjet regényekrdl irott birdlatok azt a
benyomdst keltették, mintha minden
szovjet tegényiré egyforma volna«.

A kotet tovabbi részeiben hat versko-
Etrél és hat regényrdl olvashatunk bird-

tot.

A hérom legigényesebb iras: K. Grand-
pierre Csillagszemiijének elemzése, mely-
lyel bejarja a mifaj egész teriiletét, majd
>A felszabadulds dbrézoldsa regényeink-
ben«, ahol egy kiemelkedd torténelmi
esemény visszatiikroz6désének modjat
vizsgélja az irodalomban, végiil, a legter-
jedelmesebb »Benjdmin Ldszlé6 kolté-
szete«, amelyben a koltsi egyéniség. apro-

lékos rajzédn tulmenden, az utébbi husz
év magyar lirdjardl is tdjékoztatast ad.
(Berndth Istvdn)

A FRANCIA FELVILAGOSODAS
Miivelt Nép Kényvkiadd

Gyergyai Albertnek, a francia kultira
egyik legnagyobb magyar ismerdjének
szerkesztésében, jegyzeteivel és részben
forditasaban izléses kidllitasu kotet jelent
meg a felvilagosodds koranak jellegzetes,
ma is érdekes irasaibol. Napjaink uj és
miavelddni vagyd kdzonsége méltan fordul
érdeklédéssel az »enciklopédistak« felé.
Ok voltak azok, akik bator munkdéssi-
gukkal, a szellemi szabadsagot hirdetve,
elSkészitették a francia polgani forradal-
mat. K6zds maviik, a 28 vaskos kotetbdl
4116 Enciklopédia, a XVIII. szazad legna-
gyobb ismeretgyGjteménye volt. A leg-
kivalébb irék, kolték, gondolkoddk mel-
lett kézmfivesek és mesteremberek is
irtak cikkeket az Enciklopédidba. A tu-
domény tébb mint mésfél évszazad alatt
természetesen messze taljutott-az Encik-
lopédidban k6z6lt ismereteken és mAar a
forradalom harci eszkdzei is mésok. De
hogyan feledhetnénk el — idézi Gyergyail
Albert kitind bevezetsjében Anatole
France-ot —, hogy az Enciklopédia elsé
leltira mindannak a munkénak, amit a
kétkezi dolgozék az egész tarsadalomeért
teljesitettek! S az Enciklopédia forra-
dalmi csirdi — teszi hozzd a kotet szer-
kesztfjer — még inkabb munkatirsainak
lendiilete ... ma is ott. €1 a vilagossag
terjesztéinek jokedwvében, harckészségé-
ben, gyakorlati, kézzelfoghatd, soser el-
vont értelmében... s ezért érezziik Oket
ma is veliink a békéért, a tudasért, az
e f6ldon elérendd boldogsagért valé kiiz-
delmiinkben....

A szemelvények kivalogatdsaval az yolt
a szerkeszt§ célja, hogy sokoldali képet
adjon az emberiség egyik legnagyobb
korszakarl, a felvilagosodas szdzadarol.
Montesquieu, Voltaire, Buffon, Rousseau,
Copdillac, D’Alembert, Turgot, Condorcet
és mindenekelétt az egész hatalmas mi-
vet szerkesztd Diderot és méasok frasaibdl
vett részletek a mai olvasét is gyomyor-
Kkodtetik jsmereteik gazdagsidgéval, szem-
léletiik frisseségével és az igazsdg szen-
vedélyétsl vezérelt harcos kedviikkel.

(Gyenes Istvdn)

Diderot vilogatott filozéfiai mflvei, Ford.
Csatlés Janos, Gydrgy Janos. Szerk. és bev.
jegyzetekkel ellitta Szigeti Jézsef, Bp, Aka-
démiai kiadS. 1951, CXII. 440 old. 1 t. (Filo-
zo6fiaj frok tdra. Uj folyam 3.)

Voltaire vdlogatott frisai. ~Szerk. Gyer-
gyai Albert. GyGri Jdnos bev. tanulmanydval.
Ford. Gyergyai Albert és Szavai Nandor. Bp.
Miivelt Nép Kk. 1952, 212 old.
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Gerd Laszlér
EGER
Képzomiivészeti Alap Kiadéviéllalata

A Magyar Mdemilékek sorozatban
Gery Léaszlo tolulabéﬂ van eléttink egy
kotet, mely Sopron és Pécs mellett ta-
14n legsze'bb varosunkat, Egert mutatja
be. Egernek elsesg bﬁseges i van,
amelyet a Szerzé nagy g;onddal allﬂnltotxt
egybe, koztik szakmunkdékat és népsze-
risitd kiadvanyokat egyardant megtala-
lunk. Maga a szerzd is irt méar rélag az
1953-ban megjelent Magyar varosképek-
ben.

Most a terjedelmes szakirodalom alap-
jan egymasutdn bemutatja el6ttiink Eger
telepiilésének kialakulasat, a var torté-
netét és miemlékeit, Eger kdzépkori
épiileteit, reneszamsz *° emlékeit, marad-
vanyait a t6rok hodoltsdg idejébsl, ép-
pentigy, mint az ugynevezett copf-stilust
Egerben, a reformkor idején és a XIX.
szazad 2. felében Ilétrejott épitészeti al-
kotasokat, Végil egy zardfejezetben miéil-
tatja Eger donté szerepét a magyar mi-

emiékvédelem megszervezésében. Eger,

a fovarost mem szdmitva, Sopron ubtin
az orszag masodik leg‘uobb miiemiékikel
rendelkezd varosa. A 83 miemilék és 62
miemilékjellegi épiilet a Matra kornyezd
dombjaitol Ovezett szép tdjban emelke-
dik a régi belsd var: tovében.

A koényvet 118 mélynyorasi képtabla
ékesiti — sajnos a valogatds nem a leg-
szerencsésebb; a fényképeket Falus Ka-
roly, Petras Istvan és Borsos Immre készi-
tették, A mil hasznilhatésagit jelenté-
kenyen emeli a kéonyv mutatéja. Igazan
nagyon hasznos volna, a helyi torbénelmi
hagyoméanyokat és mivész érbtékelket
szambavevé konyvbtdrosok részére is, ha
Sopronhoz és Egerhez hasonldan ilyen-
nem{i mépszerten tudoményos:' mi Pécs-
r6l, Készegrdl Szombathelyrdl, Gyorrdl,
Veszprémrsl, Székesfehérvarrdl, Szeged-
rél és Bajardl, mint miiemlékekben -leg-
gazdagabb varosainkmél, s6t a tobbiek-
rél is, hamarosan kiad4sra keriilne. Ily
médon. nyernének tartalmat, émbékes és
plasztikus képet a szdmos ember tuda-
tdban csak puszta névként felmerils va-
rosaink, (Czobor Agnes)
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